Porownanie thumaczen Marka 9:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Nauczat bowiem ucznidow Jego i mowit im ze Syn
interlinearny | Przektad Textus | czlowieka jest wydawany w rece ludzi i zabijg Go a ktory
Receptus zostal zabity trzeciego dnia powstanie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Zaczal bowiem poucza¢ swoich uczniow i mowic im, ze
dostowny dostowny Syn Cztowieczy bedzie wydany w rece ludzi, (ci) zabijg
Go, ale — zabity — po trzech dniach zmartwychwstanie.*?
PBPW Przektad Nowy Testament | Nauczal bowiem uczniéw jego i mowit im, ze Syn
dostowny Popowski- Cztowieka wydawany jest w rece ludzi, i zabija go, i zabity
Wojciechowski | 1o trzech dniach powstanie.
TRO Przektad Textus Receptus | Nauczat bowiem uczniow Jego i mowil im ze Syn
dostowny Oblubienicy cztowieka jest wydawany w rece ludzi i zabijg Go a ktory
zostat zabity trzeciego dnia powstanie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Zaczal bowiem poucza¢ swoich uczniow i mowié im, ze
literacki literacki Syn Cztowieczy bedzie wydany w rece ludzi, ktorzy Go
zabija, lecz On trzy dni po $§mierci zmartwychwstanie.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Nauczat bowiem swoich ucznidéw i mowit im: Syn
literacki Biblia Gdanska | Czlowieczy bedzie wydany w rece ludzi i zabijg go, ale
gdy bedzie zabity, trzeciego dnia zmartwychwstanie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Albowiem uczyl ucznie swoje, i mowil im: Syn cztowieczy
literacki bedzie wydany w rece ludzkie, i zabijg go; ale gdy bedzie
zabity, dnia trzeciego zmartwychwstanie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Lecz oni stowa nie zrozumieli, a bali si¢ go spytac.
literacki Wujka
BT'99 Przeklad Biblia Pouczat bowiem swoich uczniéw i méwit im: Syn
literacki Tysigclecia Czlowieczy bedzie wydany w rece ludzi. Ci Go zabijg, lecz
zabity, po trzech dniach zmartwychwstanie.
BW Przektad Biblia Pouczat bowiem uczniéw swoich i méwil im: Syn
literacki Warszawska Cztowieczy bedzie wydany w rece ludzkie i zabijg go, ale
zabity po trzech dniach zmartwychwstanie.
EKU'18 | Przektad Biblia Nauczal bowiem swoich uczniow i mowit: Syn Czlowieczy
literacki Ekumeniczna zostanie wydany w rece ludzi, ktorzy Go zabija, ale zabity
po trzech dniach zmartwychwstanie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Uczyl bowiem swoich uczniéw i mowit im, ze Syn
literacki Cztowieczy bedzie wydany w rece ludzi. Oni Go zabija,
lecz zabity po trzech dniach powstanie z martwych.
PBP Przektad Nowy Testament | Oni nie rozumieli tej wypowiedzi, lecz bali si¢ Go zapytac.
literacki Popowskiego
PBW Przekiad Nowy Testament, | Abowiem nauczat ucznie swe, i méwil im, iz Syn
literacki Wspolczesny cztowieczy wydany bywa w rece ludzkie, i zabijg go;
Przektad a zabitym bedac, trzeciego dnia wstanie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nauczal bowiem swoich uczniéw i méwit im: - Syn
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literacki

Czlowieczy zostanie wydany w re¢ce ludzi i zabija Go,
a trzy dni po swej $§mierci zmartwychwstanie.

TUB Przektad bi6is. Hosuit HaBUaB CBOIX Y4HIB, roBOpUB M, 1m0 JItoacekuit Cun Oyne
literacki nepexnan YBT | punanmit y pyku monei, i B6'tots Moro, i y6uTHii mics
Pagaina TPHOX JIHIB BOCKPECHE.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Nauczal bowiem uczniow swoich 1 powiadal im, ze ten
dynamiczny | badaczy wiadomy syn tego wiadomego cztowieka jest
przekazywany do ragk niewiadomych cztowiekow, 1 odtacza
przez zabicie go, i odlaczony przez zabicie potem-za trzy
dni stawi si¢ na gore.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bowiem uczyt swych uczniow i im moéwit, ze Syn
dynamiczny | Gdanska Cztowieka jest wydawany w rece ludzi, 1 go zabija;
a zabity, trzeciego dnia wstanie z martwych.
NTPZ Przektad Nowy Testament | bo nauczat swoich talmidim. Powiedziat im: "Syn
dynamiczny | z Perspektywy Czlowieczy bedzie wydany w rece ludzi, ktorzy Go
Zydowskie; zgladza, ale kiedy zostanie zabity, trzy dni pdzZniej
powstanie".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nauczal bowiem swych uczniéw i méwit im: ”Syn
dynamiczny | Swiata Czlowieczy ma byé wydany w rece ludzi i oni go zabija,
ale chociaz zostanie zabity, w trzy dni p6zniej powstanie
z martwych”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Mowit im: —Ja, Syn Cztowieczy, zostang wkrotce wydany
dynamiczny | Stowo Zycia w rece ludzi, ktorzy Mnie zabija, ale trzeciego dnia

zmartwychwstane.
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